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Regeste
DELAI DE RECOURS | 396 a. 1 CPP (CH), 90 CPP (CH)

Erwagungen

E.11

L es parties peuvent attaguer une ordonnance de non-entrée en matiere rendue par le
ministére public en application de I’ art. 310 CPP dans les dix jours devant |’ autorité de
recours (art. 322 a. 2 CPP, applicable par renvoi del’art. 310 al. 2 CPP, et 396 d. 1 CPP;
cf. art. 20 a. 1 let. b CPP), qui est dans le canton de Vaud la Chambre des recours pénale du
Tribunal cantonal (art. 13 LV CPP [loi vaudoise d'introduction du Code de procédure pénale
suisse ; RSV 312.01] ; art. 80 LOJV [loi vaudoise d’ organisation judiciaire ; RSV 173.01]).

E.12

Ledélai derecoursde dix jours— qui ne peut étre prolongé (art. 89 al. 1 CPP) — commence
acourir le jour qui suit lanotification de I’ ordonnance entreprise (art. 90 al. 1 et 384 let. b
CPP; Calame, in: Kuhn/Jeanneret (éd.), Commentaire romand, Code de procédure pénale
suisse, Bale 2011, n. 3 ad art. 384 CPP). Si le dernier jour du délai est un samedi, un
dimanche ou un jour férié selon le droit fédéral ou cantonal, le délai expire le premier jour
ouvrable qui suit (art. 90 al. 2 CPP). Lerecours doit étre remis au plus tard le dernier jour
du délai al’autorité pénale, ala Poste suisse, a une représentation consulaire ou
diplomatique suisse ou, s agissant de personnes détenues, ala direction de I’ établissement
carcéral (art. 91 a. 2 CPP).

E.13

En I’ espece, I’ ordonnance attaquée a été notifiée alarecourante, selon sesdires, le 4
novembre 2015 (cf. recours, ch. 1). Le délai de dix jours pour former recours au sens de
I’art. 396 a. 1 CPP adonc commenceé a courir le lendemain, soit le 5 novembre 2015, et a
expiré le samedi 14 novembre 2015, terme reporté d’ office au premier jour utile suivant,
soit au lundi 16 novembre 2015 (art. 90 al. 2 CPP). Ainsi, force est de constater que I’ acte
de recours, remis ala poste le 17 novembre 2015 (selon le sceau postal de I’ envel oppe

I’ ayant contenu), a été déposé tardivement.

E.2

Il résulte de ce qui précéde que le recours doit étre déclaré irrecevable, sans autre échange
d’ écritures (art. 390 a. 2 CPP). Les frais de la procédure de recours, constitués du seul
émolument d'arrét, par 330 fr. (art. 20 al. 1 TFIP [Tarif des frais de procédure et indemnités
en matiére pénale du 28 septembre 2010, RSV 312.03.1]), seront misalacharge dela
recourante, qui succombe (art. 428 al. 1 CPP). Par ces motifs, la Chambre des recours
pénale prononce: |. Le recours est irrecevable. 1. Lesfrais d’ arrét, par 330 fr. (trois cent



trente francs), sont mis ala charge de larecourante. 111. Le présent arrét est exécutoire. Le
président : Lagreffiere: Du Le présent arrét, dont la rédaction a été approuvée a
huis clos, est notifié, par I'envoi d'une copie compléte, a: - Association Z. -
Ministére public central ; et communiqué a: - Mme la Procureure de |’ arrondissement de
Lausanne, par I’ envoi de photocopies. Le présent arrét peut faire I'objet d'un recours en
matiére pénale devant le Tribunal fédéral au sensdesart. 78 ssLTF (loi du 17 juin 2005 sur
le Tribunal fédéral — RS 173.110). Ce recours doit étre déposé devant le Tribunal fédéral
dans les trente jours qui suivent la notification de I'expédition compléte (art. 100 al. 1 LTF).
Lagreffiére:
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